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Artikli 24 16ike 1 punkt a - keeled, mida liikmesriik aktsepteerib artikli 6 I16ike 1 punkti a kohaselt oma ametiasutustele esitatavate avalike dokumentide puhul
Eesti aktsepteerib dokumente eesti keeles.
Lisaks aktsepteerivad Eesti perekonnaseisuasutused (kohalikud omavalitsused, Eesti vélisesindused) dokumente inglise véi vene keeles vdi nendesse

keeltesse télgituna.

Artikli 24 16ike 1 punkt b - k&esoleva maaruse kohaldamisalasse kuuluvate avalike dokumentide naitlik loetelu
Eesti perekonnaseisuasutuses registreeritud siinni tdend;

Eesti perekonnaseisuasutuses registreeritud surma téend;

Eesti perekonnaseisuasutuses registreeritud abielu tdend;

Eesti perekonnaseisuasutuses registreeritud abielulahutuse téend;

Eesti perekonnaseisuasutuses registreeritud nimemuutmise tdend;

Abieluvoimetdend;

Valjavote Eesti rahvastikuregistrist.

Karistusregistri valjavote, mille kohaselt karistusregistrikanne puudub.

Artikli 24 16ike 1 punkt c - avalike dokumentide loetelu, millele voib asjakohase tolkimisabivahendina lisada mitmekeelsed standardvormid
Eesti perekonnaseisuasutuses registreeritud stnni tdend,;

Eesti perekonnaseisuasutuses registreeritud surma téend;

Eesti perekonnaseisuasutuses registreeritud abielu tdend;

Abieluvoimetdend;

Valjavote Eesti rahvastikuregistrist, mis tdendab elusolekut;

Valjavote Eesti rahvastikuregistrist, mis tdendab perekonnaseisu;

Valjavote Eesti rahvastikuregistrist, mis kasitleb elukohta;

Karistusregistri valjavote, mille kohaselt karistusregistrikanne puudub.

Artikli 24 16ike 1 punkt d - nende isikute nimekiri, kes on likmesriigi iguse kohaselt kvalifitseeritud tegema kinnitatud tdlkeid, kui selline nimekiri on olemas
Eestis on kvalifitseeritud kinnitatud télkeid tegema vandetdlgid.

Vandetdlkide nimekiri

Alates 1. jaanuarist 2020 on ametliku tdlke koostamise padevus ainult vandetélkidel. Peale Eesti vandetdlgi tdlke on Eesti ametiasutused kohustatud
aktsepteerima ka dokumendi télke kinnitust, mille on teinud valisriigi vandetdlk, notar véi muu vastava padevusega ametiisik.

Artikli 24 16ike 1 punkt e - mis tiilipi ametiasutused on volitatud riigisisese diguse alusel véljastama kinnitatud &arakirju (naitlik loetelu)

Haldusorgan, kellel on &igus valjastada ametlik dokument véi kes sailitab dokumenti arhivaalina, véib véljastada ka sellise dokumendi arakirja voi valjavotte
ning selle digsust ametlikult kinnitada.

Notaritel on digus valjastada notariaalselt kinnitatud &rakirju.

Kinnitatud arakirju perekonnaseisudokumentidest ei tehta, tdlkevorme véaljastatakse ainult originaaldokumentidele.

Artikli 24 16ike 1 punkt f - teave selle kohta, mil viisil saab kinnitatud tdlked ja kinnitatud &rakirjad ara tunda

Kinnitatud t6lked

Kinnitatud tolkeid saab &ra tunda vandetdlgi allkirja ja pitsati jaljendiga. Vandetdlgi tdlge voib olla vormistatud ka digitaalselt. Sellisel juhul asendab vandetdlgi
allkirja ja pitsati jaljendit tema digitaalallkiri.

Ametlikult kinnitatud arakirjad

Arakirja 8igsuse ametlikuks kinnitamiseks tuleb sellel oleva teksti I6ppu lisada kinnitusméarge, mis peab sisaldama:

1) selle dokumendi véljaandjat, valjaandmise kuup&eva ja asukohaviita dokumendiregistris;

2) kinnitust, et arakiri on originaaliga samane;

3) kui originaali ei ole valjastanud arakirja 6igsust kinnitav haldusorgan, siis markust, et arakiri on véljastatud esitamiseks tksnes markuses nimetatud
haldusorganitele;

4) andmeid dokumendis sisalduvate linkade, labikriipsutuste, vahelekirjutuste, loetamatute tekstiosade, kustutamisjalgede, muude dokumendi esialgse sisu
muutmisele viitavate asjaolude vdi mitmelehelise dokumendi lahtikéitmise kohta;

5) kinnitamise kohta ja aega, kinnituse andnud isiku nime ja allkirja ning asutuse pitsati jaljendit.

Karistusregistrist valjastatakse paberkandjal allkirjastatud karistusregistri registriteade.

Notariaalselt kinnitatud arakirjad

Asjaolu notariaalseks kinnitamiseks teeb notar notariaalmarke, mis peab sisaldama notari tunnistust tema poolt kindlakstehtu kohta, notari allkirja ning
varvipitsati jaljendit. Markes naidatakse selle tegemise kuupaev ja koht. Notariaalmarge voib olla ka digitaalne. Sel juhul asendab notari allkirja ja varvipitsati
jaljendit tema digitaalallkiri. Digitaalse marke saab teha vaid digitaalse dokumendi juurde.

Arakirja 8igsuse kinnitamisel mérgib notar dokumendi esilehe (ilaossa ,arakiri’. Nue ei kehti digitaalse notariaalmarke puhul.

Viimati uuendatud: 02/05/2022

Kaesoleva veebilehe asjaomaseid keeleversioone haldavad asjaomased liikmesriigid. Télked on teostanud Euroopa Komisjoni teenistused. Originaali
tehtavad véimalikud muudatused asjaomase riikliku ametiasutuse poolt ei pruugi kajastuda tdlkeversioonides. Euroopa Komisjon ei véta vastutust selles
dokumendis sisalduva ega viidatud teabe ega andmete eest. Palun lugege diguslikku teadaannet lehekiilje eest vastutava likmesriigi autoridiguste kohta.



